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Der Albin Fringeli verzellt us sym Libe

Eso hets agfange

O dr groscht Bach isch emol e chly Bachli gsi. Un
wenn e Dichter e ganze Hufe Gedichtbiecher cha uff .
e Tisch legge, so muess er zuegdh, ass er emol
numme ei Gedicht vor an em gha het. Villicht sy s
sogar numme ne paar holperigi Varsli gsi.

I darfs fascht nit verrote, wie mynni erschte Virse
tont hei! Si sy no nie druggt worde! Nei, d Mueter
het se verbrennt. Das isch sicher s beschte Zeiche,
ass mi nit ha dorfe uffloh drmit. Worum ass si so
bés mit mym erschte Gedicht umgangen isch. I

chan er es nit iibel ndh. Im Gegeteil.

~ Dr Vater un dr Grossvatter sy silbchehr mit em
Seggundarlehrer Blaser vo Laufe uff d Jagd gange.
Eppe nemol hei s mi mit gnoh, wenn i versproche
ha, i tiei nit im Wald ummetrample un s Gwild
verschiiliche. Stungewyt isch me gluffe: i Bueberg
iibere, i Wailtschbarg, uff d Brislecher Allmed oder
uff s Dittiger Fald.

Sédlbmol han i ne Jegerbruuch lehre kenne: Wenn
eine vo dene Manne ne Reh oder ne Wildsdu het
chenne schiesse, so het da Schiitz dérfe d Labere vo
ddm Tier mit hei ndah. Es hets aber o chenne gah,
ass dr Blaser mit synne Kollege gredt het, epp s ne
nit glych wer, wenn ar s Ladberli mitnehm, anstatt
dd Jeger, wo s Tier gschosse gha het? Was hei die
guete Manne welle sdge? Me het ime Seggundarleh-
rer nit dérfe absdge. Me het nie chenne wiisse, wenn
men en chennt bruuche. Wenn aber dr Blaser hei
gangen isch zu dr Frau un gseit het, si sell morn
drno das Léberli choche, denn het er allwdg ghei
Ahnig gha, ass es eneume e paar Jeger gdh het, wo
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halblutt brummlet hei, die Labere hatt eigerlig i ihri
Chuchi ghort.

Dr Vatter aber het ghei Ahnig gha, ass nit numme
d Mueter zuelost. I ha d Ohre gspitzt. Es hdt mi o
wunger gnoh, wie so ne Wildsdulaberli isch z bysse.
Was chennt me do mache? Cha me si nit wehre?
Ei Obe isch dr Vatter mied vo dr Jagd hei cho. Er
isch nit guet uffgleit gsi. Er het verzellt, ass dr Blaser
ne Wildsou gfehlt heig. Si syg em fascht vor d Flinte
cho, dr heig gschosse... aber drnibe. Dr zweut
Schutz heig er nimmi usebrocht. ..

«So, das isch jetz eppis fiir mi!l» han i dinggt. Un-
gersmol han i e Plan gha. I bi i d Stube gange un ha
ne Zeichnigspapyr filiregsuecht. I has i dr dritte
Klass iibercho gha. «Das bruuch i y dr vierte nim-
mi», han i danggt. Ei Egge isch ganz leer gsi. I ha ne
Poschtcharte gsuecht un die uff s Zeichnigspapyr
gleit. Un jetz han i mit dr Scheer schén im Rand
vo dr Poschtcharte noche ghaue. Didwadg han i ne
zweuti Poschtcharte uss Zeichnigspapyr iibercho.
Jetz isch aber d Arbet erscht losgange. D Strich fiir
d Adréssi druffzschrybe, die sy gly zeichnet gsi. Fiir
das han i jo ne Vorlag gha. Aber jetz, wie goht s
wyters? 1 ha afoh zeichne. Zerscht e Wildséu. E
groislig Tier mit grosse Stosszehn! Am Rand vo dr
Charte han i ne Jeger zeichnet. E Ma mit me schwar-
ze Bart ... wie dr Seggundarlehrer Blaser eine gha
het... Dd Jeger het s Gwehr im Aschlag gha. Mit
em Bleistift han i zletscht no Tiipfli gchritzlet, wo
hei miesse zeige, wo im Jeger sy Chugele duregflo-
gen isch. Grad iibere Chopf vo dr Wildséu isch dr
Schutz gange.

I ha my Kunschtwarch lang gfisidiert. E paar Bdum
un ne bitzli Matte hei no miesse ane mit eme
griene Farbstift. Zum Gwehrlauf uss ne Réauchli...
So wyt wer jetz alls i dr Ornig gsi. I ha my Charte
wider umgchehrt. Ndbe dr Adrassi isch die halbi
Syte leer gsi. Fiir das leere Plétzli han i ne Spruch
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dichtet un en denn mit schéne, druggte Buechstabe
anegmolt:

O Blaser, du armer Jagersgenoss,

Hatt’st du das wilde Schwein geschoss’,
Bekdmest du die Leber draus,

Das wir fiir dich ein guter Schmaus!
Nun ruft es dir zu: Ade, ade,

O Blaser, o Blaser, auf Nimmerwiederseh.

I bi gliigglig gsi. Moler un Dichter! «Het er &acht
e Freud, dr Heer Blaser?» han i bi mer salber
danggt. «Allwdg scho! Worum denn nit?»

I bi i d Chuchi use zu dr Mueter un han ere ne
Halbbatze gheuscht. «Fiir was bruuchsch du ne Halb-
batze?» het sie welle wiisse. I han er es verrote.
«Zeig emol die Charte, wo du wottsch im Heer Bla-
ser schigge!» het si kummidiert.

I ha my Charte greicht. D Mueter het bed Syte
agluegt. I ha ghei Bligg ab ihrem Gsicht to. «Was
seit si dcht? Riehmt si my Gedicht? Mi hets dunggt,
die Gedicht im Lasbiechli syge nit besser ass das,
won ig gmacht heig.»

- Andlig het d Mueter my Charte uff e oberscht Schaft
vom Chadischterli gleit. Lang het s mi agluegt.

«Un e so ne Charte hesch du welle furtschigge? Dr
Vatter goh verrote, ass er eppis gseit het vom Léberli.
Un dr Seggundarlehrer goh fuxe, will er d Wild-
sou nit troffe het! Es schiesst jede eppenemol dr-
nibe, widge dimm tuet me d Liit nit usslache.
Chausch dr ybilde, darfsch du die Charte furt-
schigge. Es isch mer nit wagem Halbbatze, wo d
M'arge choschtet. Aber dangg doch emol: s nechschte
Johr wotsch du uff Laufe i d Seggundarschuel, ass
~de spoter eppis chausch lehre. Dr Blaser miesst ne
dumme Ma sy, wenn er so ne Bueb tet i d Schuelstube
yneloh. Nei, dingg doch echly wyters! E Bueb, wo
die grosse Liit usslacht! Das macht si nit guet. Un
zu allem ane, chennt dr Heer Blaser no dangge, ig
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oder dr Vatter heige di gheisse, oder mir heige dr
am And no ghulfe. Niit isch mit dim Halbbatze.
Die Charte hesch du gseh...»

Das isch s truurige And gsi vo myner erschte Dich-
tig und.vo myner Molerei.

Im Friehlig druff bin i denn i d Seggundarschuel
uffgnoh worde. Wenn dr Heer Blaser am Pult vorne
gsdsse isch, han i eppenemol iibers Franzdsisch-
helt ewdgg zuen em gschilt.

«Wenn da wiisst», han i bi mer danggt, «jo, wenn
di wiisst, wie nooch ass em gstangen isch silbmol!
Wer er acht chYbig worde? Einewdg. Dd dort vorne
glycht i dam uff dr Charte ordeli guet!»

Ei Tag het is dr Lehrer dschbliziert, was «Zensur»
syg. Das syg niit Guets. Das heig me numme i dene
Linger, wo d Liit nit frei syge. Dort miess me alls
wo druggt wird, zerscht im e stridnge Heer zeige,
un da sag denn, epp me das Gschrybsel dorf drugge
oder epp mes miess verbrenne un dr Schryber drzue
no miess strofe un yspeere. Zum Gliigg gits das nit
i dr Schwyz!» Eso het er brichtet.

I ha mi.still gha i mym Badnggli und hdt em am
liebschte gseit: «Aber Heer Blaser, heit dir no ne
Ahnig vo dr ‘Wilt! Dr Stiirme, da isch doch o i dr
Schwyz, aber einewag han is dort obe miesse er-
fahre, ass es eso eppis git wie ne Zensur. Un will s
das git, heit dir my schdone Gedicht nit iibercho.
D Zensur isch dschuld. Ja&, ja, die bosi Zensur!
Eppis han i aber doch glehrt uss dim Handel. I ha
gwiisst, ass me nit darf Virse schmide fiir die
grosse Liit taub zmache. Un wdge dam han is gly
driiberabe uff ne angere Wag probiert.

Z Barschbel het ne Landwirtschaftslehrer ne Kurs
gdh. I han en gfrogt, epp i o dorf mitmache. Da Ma
het mi arig agluegt: «Da Kurs isch nit fiir Buebe,
da isch numme fiir grossi Liit, wo scho eppis ver-
stoh vo de Baumn», het er gseit.



I ha mi afoh wehre. «I verstoh scho eppis. I cha
zwyge. Dr Vatter het mer e Buech gchauft, wo aller-
hand iiber d Epfel- un Birebdum drin gschriben
isch.»

Dr Landwirtschaftslehrer Borer het si ne Rung bsun-
ne, un denn het er gseit: «He, so chunnsch halt. Mir
gseh denn scho, epp de die Sache verstohsch.»
«Ohd latz», han i ddanggt, «dir will is scho zeige, war
eppis verstoht!»

Im e Buureblettli han i silbchehr ne Rezdpt gfunge,
wie me chenn chaltfliissig Baumwachs mache. Bis
dohi han i 6isi Bdum eister mit gwohnligem Tanne-
harz zwige. Jetz bin i wider emol zu dr Mueter
goh Gald heusche. I well is Stedli, i d Appetheeg
goh die Sache chaufe, wo me bruuch fiir chaltfliis-
sig Baumwachs zmache. E ha ne Rung miesse uff d
Mueter yneschwaétze, bis si mer glaubt het, es chehm-
eppis Réachts uuse.

«S Gild i Drdgg gheije?» het si zerscht gmeint.
Zletscht isch si doch zum Chdischterli tramplet un
het mer ne ganze Foiflyber mit uff e Wag gah.

I der Apetheeg z Laufe han i die sibe Sache gchauft
un i dr Metzg no Auschlet greicht. '
I ha fascht nit mége gwarte, bis i y der Chuchi ha
chenne das Ziilig ungerenanger riehre. Zobe sy ne
paar Bldchbiichsli gfiillt gsi. Un denn han i wider
afoh mole. Schoni Zédeli, won i nooche mit Mahl-
. pappli uf d Biichse gchleibt ha: «Prima kaltfliissiges
Baumwachs. Eigenes Fabrikat von Albin Fringeli.»
I ha am nechste Tag so ne Biichsli mit i Kurs gnoh
un has im Lehrer zeigt. Dd het dr Finger is Wachs
druggt, het gschmeggt dra und het denn ganz ver-
wungeret gfrogt: «Un das hesch du sdlber gmacht?»
I ha gniggt.

Un jetz isch no die groschti Freud cho. Dr Landi-
jerg het welle wiisse, epp i das Baumwachs tiei
verchaufe.

«He jo», han i fliregwiirgt.
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«Was chostet s7»

«I weiss es nit, wie vill ass es wdrt isch», han em
ummegah.

«He git em ne Frangge», het si jetz dr Landwirt-
schaftslehrer drygmischt.

D& Frangge! Da isch fiir mi mehr wart gsi ass ne
Guldstiiggli. '
Driiberabe — i ha dd Frangge chuum i Naselumpe-
zipfel ynegchniipft gha — sy no drei oder vier Buure
cho und hei gseit: «Bueb, bring mir o so ne Biichsli,
morn, gidll? Muesch drmo o ne Frangge ha.»

I de nechste Tage han i Arbet gha. Gly han i dr
Mueter chenne dr Foiflyber zruggidh...

Ei Tag het dr Lehrer uffbigdhrt, will me uff ville
alte Baum no Mischtel gsehch. D4 miess ewigg, het
er bhauptet. Das syg e Schmarotzer, wo im Baum
tiei d Chraft ewdggnah.

«Wenn das dr Landwirtschaftsleher Borer seit, drno
muess es eso sy», han i dianggt. Mi sdlber het di
Mischtel aber ganz schon dunggt un wédge damm
isch s mer nit ganz wohl gsi, won i ei Obe ne néi
Gedichtli uff e Fatze Papyr gschribe ha:

«Fort mit dem schonen Immergriin!
Putzet eure Baume!

Und werden auch die Kronen diinn,
Gibt’s auch leere Raume!»

Epp am nechste Tag dr Kurs losgangen isch, han i
im Lehrer da Spruch anegstreggt.

«Was seit er dcht? Git s nonemol ne Zensur?»
Nei, dasmol han i schynts mehr Gliigg gha. «Hesch
du das ellei gmacht?» het der Kursleiter welle
wisse.

«Jo», han i gseit.

«Ja, hets nit zerscht e chly ghopperet, wie wenn
me mit me Wage liber d Bsetzistei fahrt?»

«Nei, i has grad eso gschribe, wies uff dam Zddel
stoht.»
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«S0, so, das isch guet, darf is bhalte? I chennt das
bruuche fiir is Buureblatt.»

«Garn», han i firegwiirgt. I has fascht nit chenne
glaube, das wagem Buureblatt. I ha erscht nimmi dra
zwyflet, won i nonere Wuche im Buureblatt ha
chenne mynni Virse lase un drzue no ne paar
friindlegi Worter vom Redaggter.

Gly driiberabe han is nonemol gwogt mit me Ge-
dicht. Uff em Stiirmechopf obe het me wage de
Fiechte nit rdcht chenne i d Wyti luege. Hielimol
han i ghore brichte, me well ne Ussichtsturm
mache. I ha mit me Gedicht welle nochehilfe, Ei
Tag han i im Seggundarlehrer Hulliger, wo Presi-
ddant vom Verchehrsverein gsi isch, ne Zodel gdh mit
eme lange Gedicht. Es het agfange:

«O Stiirmenkopf, du armer Tropf,
Du hast nur eine Fichte,

Die steht im Sonnenlichte,

Sie gilt als deinen Aussichtsturm,
Drum wiitet so stark der Sturm...

Dr Hulliger het friindlig glacht. Ar het my Gedicht
bhaltet. Un denn het er agfange mit der Schuel-
stung. Vom Gedicht het er ghei Wort meh gseit.
Das isch eifach ewdgg gsi... |

No e paar Tage sy mer d Laufebuebe uff e Bahn-
hof ergege cho. «Was Guggers wei die?»

I has gly gwiisst.

«Du, im ,Birsbot’ stoht ne Gedicht vo dir. Es syg
vo me Stiirmebueb, wo z Laufe i d Seggundarschuel
geech, stoht drby, u es syg si drwart, ass mes o de
grosse Liit zldse geb.»

Dunnerwadtter! Vo dam Tag a hei mer d Laufener
nochegluegt, wenn i s Stedtli abgsprunge bi vom
Bahnhof noche. Uff em Buggel het dr Schuelsagg
gchlapperet.
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«Das isch da Bueb, wo cha Gedicht mache!» Herr-
schaft, wie het das schon tont!

Wo denn dr Ussichtsturm gstangen isch, han is
zweute Gedicht gschribe:

«Jetzt steht er da, ganz hoch und fest,
Man freute sich am Einweihfest.

Nur etwa fiinfzehn wackre Mannen
Richteten auf die hohen Tannen...

Jo, dawdg ischs wyters gange.

Me cha si didngge, ass s mer i dr Seel inn weh to het,
wos gly driiberabe gheisse het, dr Sturm heig eso
uverndiftig gchuttet, ass er heig chenne dr Ussichts-
turm uff e Chopf stelle.

I bi no dr Schuel wider uff e Stiirmechopf ufe-
gchrimslet. Un richtig. Nabem Chopf zue, wos gege
Wahle abegoht, isch dr Turm gstange... d Bei i
dr Héchi. .

Me het en wider uffgrichtet. Aber dr Sturm het zum
‘zweutemol zeigt, ass ar no sterger isch ass d Mensche.
Dene Manne isch di Hingel verleidet. Si hei die
Tanne verholzet. Un syder stoht dr Stiirmechopf
ohni Ussichtsturm do. Emol hei d Rémer dort obe
ne Wachtturm gha.

Was isch s dcht gsi, wo mi so manggmol dort ufe-
zoge het?

Sy d Rémer dschuld? Ischs sdlb Loch im Fels, wo
dr Grossvatter gseit het, es gech abe bis i ne See,
wo ungerem Chopf versteggt syg? I sdlbem Loch -
nide syg no ne Ring zgseh, wo me albe d Schiffli
agchettelet heig. '

" Oder isch s dcht gsi, will me dobe uff dr Fiechte
eso schon iiber s ganze Schwarzbuebelang un iiber s
Laufetal ewdgg het chenne luege? Fufzdh Dorfer
han i zellt vo dort obe. Wie heisse si? Was hets fiir
Liit dort? Was schaffe si?

I bi mer vorcho wie ne machtige Konig. Wyt iiber
s Lang use han i chenne luege, tiber villi, villi Liit
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ewdgg. Un nit numme i d Wyti han i gseh! I ha o
chenne sinniere iiber die Manne, wo vor bol zweu-
‘tdusig Johr do obe gstange sy und gege Rhy abe-
gspanyflet hei, epp d Alemanne cheme.

Villicht — i weiss es nit — villicht het mi eppis
i d Hochi ufetribe ... oder ischs epper gsi, wo mer
" im stille gseit het: «Lueg um di umme! Lueg s Huus
a, s Fald, dr Wald ... aber vergiss es nit, ass es no
ne wyti Walt git! Die gsehsch erscht, wenn de ne
Rung ne Stiggwyt vo deheim furtgohsch, eneume
hi, wo me cha obenabe luege.

Sygs wies well! I bi hiit no froh, ass mer die chlyni
Wilt i de junge Johre scho zeigt het, wo dr Wag
dure goht zu dr grosse Walt, wo gheini Grdanze un
ghei Andi het.
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